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A Consignes de sécurité EREECATOECH
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de pré-
férence par un électricien qualifié. Une installation incorrecte et/ou une utilisa-
tion incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d’'incendie.
Avant d’effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit.Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil
sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand
doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et
habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule
l'intégralité des responsabilités, droits & remplacement et garanties. Utiliser
exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften e

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij
voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een
onjuiste installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische
schokken of brand. Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding
door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product. U
mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek
in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend
worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid
en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt
geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en
zijn de garanties niet meer geldig. Gebruik uitsluitend accessoires van het
merk Legrand.

A Safety instructions GBCAINIBUS

This product should be installed in compliance with installation rules, prefe-
rably by a qualified electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can
lead to risk of electric shock or fire. Before carrying out the installation, read
the instructions and take account of the product's specific mounting location.
Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically
required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened
and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any
unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights
to replacement and guarantees. Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei
falschem Einbau und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.
Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort
beachten. Das Gerét vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung ange-
gebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschéadigen oder abandern. Alle
Produkte von Legrand dirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes
und anerkanntes Personal geéffnet und repariert werden. Durch unbefugte
Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleis-
tungsanspriiche. Ausschliesslich Zubehdr der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad ESHCLCOCRMOPEUDVE
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y prefe-
riblemente por un electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una
utilizacion incorrecta pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incen-
dio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el
lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modifi-
car el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones.
Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente
por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o repa-
raciéon no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias. Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca
Legrand.

A Instrugées de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e
de preferéncia por um eletricista qualificado. Uma instalag&o incorreta e/ou
uma utilizag@o incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou de
incéndio. Antes de efetuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a
localizagao adequada para a montagem do produto. Nao abrir, desmontar,
alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas ins-
trugdes do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e
reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.
Qualquer abertura ou reparagdo ndo autorizada cancela todas as respon-
sabilidades, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os
acessorios da marca Legrand.

A TuoTdoelg acpaleiag @
To mpoi6V auTo TPETEL va eyKaTaoTabEl CUPPWVA HE TIG 08nyieg eyKATAcTaoNng
Kal KAt TpoTipnon amd eSIKeVpévo nNAeKTpoAoyo. Tuxov AavBaopévn
EYKATAOTAON Kal/f} XPrion Umopouv va TPokKaAéoouy Kivduvo nhektpomingiag
1 TupKayldg. Mptv mMpaypatonmoroeTe Ty eykataotaon, Slapdote Tig odnyieg
AapBavovtag umoyn Tov XWpo TomoBéTnong Tou TPoidvtog. Mnv avoiyete,
QATTOCUVAPHONOYEITE, TPOTOTIOIEITE 1} €MeUPaiveTe OTO TPOIOV €KTOG KI Qv
UTIAPXOUV CAQEIC OXETIKEG 08nyieg 0To eyXelpiSio. ONa Ta mpoidvTa Tng Legrand
TIPETIEL va avoiyovTal Kal va €mokeualovTal amokAEIOTIKA amd eKMAISEVpEVO
Kkat e§ouctodotnpévo and  Legrand mpoowmkoé. Omotadnmote enéuBaocn f
emS16pOwon mpayuatonoindei Xwpig ASEIa, AKUPWVEL TO GUVOAO TwV EUBLVGY,
SIKAWHPATWY AVTIKATACTACNG Kal YYURCEWV. Na XPNOIHOTIOIEITE AMOKAEICTIKA
egaptipata enwvupiag Legrand.

A Mepbi NpeaoCcTOPOXKHOCTH
YCTaHOBKa [JaHHOTO W3AENUA [OMKHA BbLIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C
npasuNaM1 MOHTaXa 1 NPeANOUTUTENbHO KBaNNGULIMPOBaHHBIM SNEKTPUKOM.
HenpaBunbHbI MOHTaX W/WAN HapylieHue NpaBun SKCryaTauuu Mfenus
MOTyT NPUBECTU K BO3HMKHOBEHWIO NOXapa MAn NOPaXeHNIo 3NeKTPUYECKIM
ToKOM. [epes; MOHTaXXOM HEOBXOAMMO BHUMATENBHO O3HAKOMUTLCA C JaHHON
VHCTPYKUMEN, a Takxe NPUHATb BO BHUMaHMe Tpe6oBaHUA K MeCTy yCTaHOBKM
v3gennA. 3anpelaeTca BCKPbIBaTb KOPMyC M3fenus, a Takxke pa3buparthb,
BbIBOAUTL M3 CTPOA WA  MOAMUUMPOBATb W3AenMe, Kpome Cyyaes,
OrOBOPEHHbBIX B WHCTPYKLUMU. BCKPbITWE 1 PeMOHT n3fenuii mapku Legrand
MOTYT BbINONHATLCA TOMbKO CMeUManicTamn, 06yYeHHBIMM U AONYLIEHHBIMI
K Takum pa6otam KomnaHueit Legrand. HecaHKUMOHWPOBaHHOE BCKpbITUE
WM BbIMOIHEHNE PEMOHTHBIX PABOT MOCTOPOHHUMU NMLAMU NWLIAeT
3aKOHHON CUbl Nlobble TpeboBaHUA 06 OTBETCTBEHHOCTW, 3aMeHe
WIN TapaHTUiHOM o6cny)uBaHWUW. Mpy peMOHTe WAWM rapaHTUHOM
06CNYXMBaHUM NCMONb30BaTh TOMbKO 3amacHble YacTu MapKu Legrand.




